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Abstract 

Modern psychological studies convincingly prove that the variable nostalgia is in close 

relationship with the awareness and cognitive scope of people. Nostalgia, therefore, is actually 

a rational function capable of achieving innovative, productive bases via providing and using 

a background for rhetoric and discourse partners. Repressed, sublimative desires manifest 

themselves through either language or organism. This is essentially the reason why poems and 

poetry are deemed highly important in psychological studies. Drawing on these notions, Rumi 

succeeded in explaining a thoughtful, nostalgic world, defining a sublimative language in a 

skillful fashion. Using library research, the present study tries to find answers to two research 

questions: 1) Is it possible to consider Neynameh as a nostalgic, thoughtful text, and its 

linguistic codes as some sublimative behavioral language? 2) Can anyone elicit a significant 

relationship out of the mix of nostalgia and sublimation in Neynameh? 

 
1. Introduction    
Based on semantic semiotic understanding and structural linguistics, it can be said that there 

is a coherent and continuous connection between literature and psychoanalysis. So by relying 

on this belief, it can be acknowledged that poetry is important, and, due to its inherent ability, 

it “brings the language to the position of emergence” (Bashlar, 1998, p. 138). A very worthy 

part of the totality of literature is “an irreducible quality” (Barth, 1378: 65). This nature of 

irreducibility and quality of poetry is basically a mental-psychological result. Basically, in 

poetry, there is a continuous dialectic between the two elements of mind and psyche with 

profound cognitive and perceptive aspects. Therefore, behind that, they stimulate the mind to 

a creative effort to create rational psychological aspects. Based on this principle, it is no 

longer possible to say that poetry is merely a sensory category and is far from the dimensions 

of intellectual and documented experience. Of course, this is the neglected point that is less 

considered in the studies of literary texts and works. Therefore, “every thought is a poetic 

reflection, poetry is also a thought” (Gray, 1998, p. 89).                                                                           

It is important not to forget that “between enlightened and self-aware elements and 

unconscious elements, there are certain relationships in poetry” (Spender, 1998, p. 208). We 

should know if these elements appear in the mental-linguistic world of the poet in an 

emotional form. This poetic emotion is the same as poetic thought because the emotion in its 

existential truth cannot be characterized without thought and mental function. In any case, 

when in today's literary essays, emotional poetic language is spoken about, the meaning is the 

same as the emotion that was listed. This emotion is a variable of formal language and 

thought. Henry Meshunik considers poetry as a “word-subject” (Ahmadi, 2008, p. 88). It is a 

scholarly speech. Because the originality of the poem is an imaginative language, which 

contains the mental image with all its semantic dimensions in its center and scope. This is the 

dignity and exaltation that should be clarified. The poet not only reflects but also captures and 

expresses what belongs to poetry. And poetry is the true life and the expression of 

understanding and the universal scope of mind and soul. It is certain from here that nowadays 

poetry is considered a serious expression of the poet himself, and the words are the storehouse 
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of his unconscious mind and the crystallization of his repressed wishes. Now, if the 

phenomenological intention is at work, it is the psychological study entries that can delve into 

the mental dimensions of language and a stable relationship between the depth of these two, 

which can explain the psycho-cognitive epistemological dimension of the poet from the 

perspective of poetry. 

  This study tried to rely on these scientific foundations by using two psychological terms, 

nostalgia and sublimation, to examine the emergence and crystallization of one in the other in 

Rumi's Neynameh. We all know that Rumi benefited from a special intellectual and 

psychological system in creating his literary-mystical works. In his works, including Masnavi, 

intuitive knowledge is present alongside intellectual knowledge. He has tried a lot to include 

his learnings and personal and spiritual life experiences in the textual layers of Masnavi, 

especially in Neynameh.       

                                                    

2. Review of the Literature 
So far, no research has been written with such a nature and approach; only two articles have 

been compiled on the subject of sublimation and nostalgia, which are briefly introduced: 

“Examination of the sense of nostalgia in Rumi's Masnavi with an attitude towards the 

functions of the desire to return” written by Marghoub and Sarami (2017) led to the 

conclusion that the sadness of homelessness and distance is the desire to renew the situation 

and to return to the original. It has also been said that by expressing the nostalgic feeling, 

Rumi expressed the desire to return in functions such as longing, seeking, the pain of 

separation, the function of interest except for the whole, the function of attraction to gender 

(sexual union), beauty, and conflict of right 

“The process of psychological sublimation from Maulvi's point of view” was written by 

Karim Pasand (2019). The author believes that Mawlavi considers the sublimation mechanism 

to be the cause of the flourishing of human's internal potential forces in a desirable way in the 

society, which causes human progress and excellence. On the other hand, with the help of the 

sublimation process, the inner desires of man, among other things, lead to acceptable and 

desirable channels in the society, including marriage. 

 

3. Methodology 
The present analytical study tried to answer two research questions by the method of library 

study: 1) Is it possible to consider Neynameh as a highly thoughtful nostalgic text and its 

language codes as a kind of sublimated behavioral language? 2) Is it possible to obtain a 

meaningful relationship from the combination of nostalgia and sublimation in Neynameh? 

 

4. Results 

The findings of this research show that Neynameh, which is presented with a discourse-

narrative structure and with a nostalgic sublimation foundation, is in fact an extract of the 

perceptive and psychological psyche of Mowlana. As discussed in detail, modern 

psychological studies have proved in an argumentative and inferential way that the function of 

nostalgia is exclusively in the area of longing or remoteness, alienation, meanings, and 

concepts.  

When we actually believe that Mawlana is a thoughtful and reasonable mystic, then surely 

his type of nostalgia is active intellectual and not passive sensual like the romantics. Despite 

the fact that it has been said that mysticism is basically nostalgia in its essence, what is 

crystallized and noticeable in Neynameh is a combination of nostalgia and sublimation. 

Tailored and personalized creative vocabulary constructions including my friend, my secrets, 
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my head and my moan, or poison, antidote, demsaz, mushtaq, hadith, blood, story, madman, 

Muharram, intelligence, unconsciousness, language, customer, ear, fish, water, and day have 

proven these two functions in a simultaneous hierarchy in a signistic way. The method of 

using the interrelated and concrete language propositions has created a meaningful, nostalgic, 

thoughtful interactive role and the sublimated conceptual function in Neynameh. This method 

of creative production and compilation of linguistic structures has led to transferring the 

pressure of internal psychological forces to the level of categories. 

The scholarly formulations in Neynameh have prepared this space and opportunity for 

Rumi to use the narration of Neynameh with two methods of direct and interventionist and 

indirect narration. It is quite clear that this kind of behavior and manner, as is evident in 

Neynameh, is completely specific and related to Mowlana himself. Basically, Neynameh's 

narration has a smooth-acting outcome, so in this way, Rumi can achieve exaltation and 

lightness through discursive space creation, and at the same time, he maintains the active and 

rational nostalgic foundations by observing the framework of structural thinking and 

documentary language elements. 

Another part of the findings of this research shows that Rumi has had a trend (not a 

situation) in Neynameh. His state-centered work has a sublimation function, and the linguistic 

propositions, exaggeration, and the proportionalization of each of them introduce the same 

flow and state-based principles.  Therefore, what can be mentioned in Neynameh in general is 

that it is a purposeful and fundamentally nostalgic-sublime series. 

 

Keywords: Neynameh, Discourse Making, Thoughtful Nostalgia, Behavioral Language. 

 



 

 

 

 
 

 

 نامهین ییروا گفتمان ساحت در مولانا یدیتصع ینوستالژ یادراک روان یینماباز

 

 ∗اسماعیل نرماشیری
 

 دهیچک
 ةگستر و یآگاه زانیم با ینوستالژ ریمتغ که کنندیم اثبات یاکنندهاقناع طوربه یشناختروان دیجد طالعاتم :مسئله انیب

 ادکردی از آورحسرت و یحس یندایبر و مفهوم فقط را ینوستالژ دیبان رو،نیهماز ؛دارد قیعم اریبس یارابطه افراد یشناخت

 یکنش و یعقلان یکارکرد ،یواقع فهم در ینوستالژ .دارد یدرپ یانفعال و فروکاسته یامدیپ که دانست زیانگخاطره یهاگذشته

 .افتی دست آن دولم و خلاقانه یمبان به یگفتمان کیشر از یریگبهره و یپردازگفته ةنیزم جادیا با توانیم که شودیم یتلق فعال

 را نامهین توانیم ایآ( 1: است یلیتحل یاوهیشبه یاکتابخانه ةمطالع روشبه هاپرسش نیابه  دادنپاسخ درپی مقاله نیا روش:

 از معنادار یارابطه توانیم ایآ( 2 دانست؟ یدیتصع یرفتار زبان ینوع را آن یزبان یکدها و متفکرانه یعال یکینوستالژ متن کی

 آورد؟ دست به نامهین در دیتصع و ینوستالژ امتزاج

 هر به وستهیپ و شد نخواهند فراموش انسان یزندگ روند در یشکل چیه به یدیتصع و زدهواپس لاتیتما ها و نتایج:یافته

 رهگذر از ای و زبان یمجار از ای روهاین نیا ن،یبنابرا دهد؛یم قرار یدرون یروهاین فشار مخمصة و چنبره در را فرد یقیطر

 قدر. روندیم شمار به یجدّ و مهم اریبس یشناختروان مطالعات در شاعر و شعر که نجاستیا از دهند؛یم بروز را خود سم،یارگان

 یزبان و ینوستالژ متفکرانه یجهان نییتب یبرا ییروا یگفتمان یساحت با را نامهین است توانسته مولانا م،یمفاه نیهم یاتکا با مسلم

 .آورد فراهم مدبرانه یدیتصع
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 مهدمقـ 1

 و منسجم یوندیپ ،یکاوروان و اتیادب نیب گفت توانیم گراساخت یشناختزبان و ییمعنا یشناختنشانه درک ةیپابر

 از برانگیزتأمل اریبس و مهم یبخش، شعر که داشت اذعان توانیم اعتقاد، نیهم به هیتک با پس. است حاکم وستهیدرپ

 اصولاً شعر، بودنیفیک و یریناپذکاهش تیماه نیا (.56: 1731 بارت،) «است ریناپذکاهش یتیفیک» ،اتیادب تیکل

 و یشناختژرف یهاجنبه با روان و ذهن عنصر دو نیب پیوسته یکیتکالید شعر، در اساساً. است یروان ـ یذهن یندیابر

 پس در (؛ بنابراین،171: 1733، باشلار) «رساندیم ظهور مقام به را زبان» یذات توانش لیدلبه شعر. است برقرار یافتیدر

 شعر گفت توانینم گرید اصل، نیهم بر .زاندیانگیمبر یعقلان یروان یهاجنبه جادیا یبرا خلاقانه یتلاش به را ذهن ،آن

 مطالعات در که است یمغفول ةنکت همان نیا البته .است مدرکانه یعقلان ةستیز ةتجرب ابعاد از دور و یحس یامقوله صرفاً

 ،یگر) «است تفکر زین شعر است، شاعرانه یتأمل یتفکر هر» رونیااز ؛ردیگیم قرار مدّنظر ترکم ،یادب آثار و متون

1733 :14.) 

 «اندآموخته را دنیشیاند یواقع یمعنا ما به متفکران و شاعران»است:  شده هتگف که است نگرش نیا به توجه الزامبا 

 روابط شعر در ناخودآگاه عناصر و خودآگاه و روشنفکرانه عناصر انیم» که مینبر ادی از تا است مهم نیبنابرا ؛(19 :همان)

 یعاطف یساخت و شاکله در عناصر نیا ،شاعر یزبان ـ یذهن جهان در اگر (.241: 1733 اسپندر،) «است برقرار یخاص

 شهیاند بدون اشیوجود قتِیدرحق عاطفه چون ؛است یشعر ةشیاند همان شاعرانه ةعاطف نیا میبدان دیبا ،شوندیم انینما

 .ستین ریپذتیماه ،یذهن کارکرد و

 نیهم منظور و مقصود ،شودیم گفته سخن شاعرانه یعاطف زبان از امروز یادب یجستارها در که گاهآن هرحال، به

 را شعر کیمشون یهانر اگر. است شهیاند و مدرکانه زبان از یریمتغ عاطفه نیا. شد برشمرده که است یاعاطفه

 که است لانهیمتخ یزبان شعر اصالت رایز ؛است یامحققانه و عالمانه یسخن( 11: 1714 ،یاحمد) داندیم «هیما ـ هواژ»

 شاعر کرد حیتصر دیبا که است ییوالا و منزلت نیهم. دارد یجا آن ةگستر و کانون در ییمعنا ابعاد ةهم با روان ةانگار

 شمولجهان ةطیح و استدراک انیب و یقیحق یزندگ شعر و است شعر به متعلق اظهارش، و تصرف بلکه ملاتأت تنهانه

 واژگان و شودیم یتلق شاعر خود یازاماب و یجد سخن شعر امروزه که جاستنیا از مسلم قدر. است یو روان و ذهن

 باشد، کار در یدارشناختیپد قصد اگر حال. است یو ةزدواپس یهاتبلورخواست و ناخودآگاه ریضم گاهرهیذخ

 کمد؛ نییتب را دو نیا قیعم استوار ةرابط و یزبان یذهن ابعاد تواندیم که است یمطالعات یهامدخل از یکی یشناختروان

 .پردازدیم شعر ازمنظر شاعر یادراک روان یشناسشناخت بعد نییتب به درواقع

 د،یتصع و ینوستالژ ،یشناختروان اصطلاح دو از ییجوبهره با تا کوشیده است یعلم یمبان نیهم به هیتک با جستار نیا

 آثار خلق در مولانا که میدانیم همه. بررسی کند مولانا ةنامین در را یگرید در یکی تبلور و ظهور یچگونگ

 یشهود یهامعرفت یمثنو ازجمله او آثار در. است برده سود ایویژه یروان و یشگانیاند دستگاه از خود یعرفان ـ یادب

 و یآفاق یستیز تجارب و هاآموخته تا است دهیکوشبسیار یو. دارند ختهیانگ یحضور یعقلان یهامعرفت موازات به

 مواقع در هاآن از هرکدام کارکرد و نقش که یورط به ؛بگنجاند نامهین ویژه دربه و یمثنو یمتن یهاهیلا در را اشیانفس

 عمل طرز و نگرش نوع نیا مسلم، قدر. کنند نییتب را یو روان و افکار یمتعال هانج و احوال سرشت بتوانند خاص

 تازه یهاشهیاند و نو موجودات نشیآفر دنبال و داشت ندهیآ به رو که است بوده یشاعر» او ندیبگو تا است شده موجب
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 ةهم بودنقیدق و یدگیسنج ملازمت به(. 66 :همان) «است ینشدنتمام یریذخا» زین اشیمثنو و( 99: 1711 سروش،) «بود

 بساچه. است آن ییروا ـ یگفتمان ساختار شیوة نامهین در برانگیزتأمل یهامشخصه از یکی گفت توانیم مطالب نیا

 .کند یدهسامان ثرؤم و مندانههوش یشکلبه را اشاضانهیف حالات و افکار تااست  شده موفق شیوه نیا جادیا با مولانا

 دیجد یعلم فیتعار به تمرکز با یادارکروان نو مطالعات یهالفهؤم اعمال پژوهش نیا شاخص اهداف ن،یبنابرا

 چون ؛ نیزاست سمیمکان کی در مرتبة زبان به یدیتصع یروح متراکم یفشارها ییجابهجا و انتقال و ینوستالژ

 به خواننده یابیدست در تواندیم خود اصالت در پژوهش نیا ،اندنپرداخته یخوانش نیچن به گرفتهصورت یهاپژوهش

 کمک مبحث نیا در مولانا ةخلاقان افکار ةطیح به نیچنهم و نامهین ةشددهیشیاند یساختار طبروا و اضلاع چونوچند

 :دهد پاسخ یعلم ةلئمس سه نیا به تا کوشیده است ،یلیتحلة ویشبه یاکتابخانه ةمطالع روشبه پژوهش نیا هرحال به. کند

 دانست؟ یدیتصع یرفتار زبان ینوع را آن یزبان یکدها و متفکرانه کینوستالژ یمتن را نامهین توانیم ایآ (1

 آورد؟ دست به نامهین در دیتصع و ینوستالژ امتزاج از معنادار ةرابط توانیم ایآ( 2

 دارد؟ دیتصع و ینوستالژ یشناختمفهوم و کارکرد در یریثأت چه نامهین ییرواـ  گفتمان ساختار( 7

 پژوهش ةنیشیپ 1ـ1

 شده نیتدو ینوستالژ و دیتصع موضوع با مقاله عنوان دو فقط ؛نشده نوشته یکردیرو و تیماه نیچن با یپژوهش تاکنون

 :شوندیم یمعرف اجمال طوربه که است

 در که یسرام یقدمعل و مرغوب حوا ةنوشت «بازگشت شوق توابع به نگرش با مولانا یمثنو در ینوستالژ حس یبررس»

 به لیم ،یدور و غربت غم که است نیا بر یمبتن مقالهنتیجة . است شده چاپ یاسلام عرفان ةنامفصل رد 1743 سال

 لیم کینوستالژ حس انیب با مولانا کهاست  شده گفته نیچنهم. است اصل به بازگشت و حال و شوق و تیوضع دیتجد

 تیجنس جذب تابع کل، به جز ةعلاق تابع فراق، درد طلب، آرزو، که از آن جمله است:جسته  یتوابع در را بازگشت به

 . و... حق جدال و جمال ،(یجنس اتحاد)

 یفارس ادب در اتیعرفان ةمجل در 1741 سال در که پسندمیکر کورس ةنوشت «یمولو دگاهید از یروان دیتصع ندیافر»
 شکلبه انسان، یدرون ةبالقو یروهاین ییشکوفا موجب را دیتصع سمیمکان یمولو است معتقد سندهینو .ستا شده چاپ

 یدرون الیام د،یتصع ندیافر کمک به یمولو ییازسو. شودیم انسان یلاعت و شرفتیپ سبب که داندیم عهجام در مطلوب

 ازجمله جامعه رد مطلوب و مقبول یمجراها به هدف، و شکل رییتغ با و کرده است زهیکانال را یجنس لیم لهازجم ،انسان

 .کندیم تیهدا ازدواج

 

 یفکر چارچوب و ینظر یمبان ـ2

 ،بارنینخست. اندشده اتیادب وارد یارشتهنیب مطالعات ةحوز در یشناسروان علم یمبان از دیتصع و یتالژنوس اصطلاح دو

، آن با تا داشت قصد یو. کرد مطرح یماریب ینوع همانند 1511 سال در را ینوستالژ ،یپزشک یدانشجو ،هوفر وهانسی

 ةحوز در اما (؛242: 1711 زاده،یتق. رک) دهد حیتوض را نیسرزم به بازگشت یآرزو از یناش شدننیغمگ حالت

 را گذشته با انسان روان موضوع ،بود خود ماریب ةمطالع مشغول که گاهآن 1445 سال در ونگیگوستاو کارل یشناختروان



 1941 پاییز و زمستان، 94پیاپی  ،دوم، شمارة شانزدهمسال   ،ادب عرفانیهای پژوهش /9

 

 هر تیشخص» که داشت اعتقاد قاًیعم ،نیا از گذشته و (117: 1744 ،فوردهام .رک) کرد مطرح یفرد ناخودآگاه أمنش از

 (.266: 1745، شولتز) «است مرتبط گذشته به فرد

 مطرح را یمطالب ینوستالژ یتشناخ مفهومبارة در شانیعلم مطالعات روند در یفراوان انمحقق ه،ینظر نیا نییتب از پس

 نیریش تلخ، یآرزوها عنوانبه حالت نیبهتر در را ینوستالژ» شانیا. کرد اشاره چو یتایه به توانیم ازجمله که اندکرده

 هم کنار یناراض حال زمان و نامطمئن ةندیآ که یزمان ژهیوبه و کندیم فیتعر خوش و مثبت گذشته، یبرا یعاطف و

 تفکر» به ینوستالژ ةدربار یشناختیبازخوان یرو از تاسپور و کیهلن نیهمچن (.59: 1746 گران،ید و یمحمود) «باشند

 طوربه را افراد ذهن و نگرش تواندیم کیالژنوست احساسات که کردند انیب و دارند دیکأت یشنگر یهاجواب و یفرد

 با مثبت نگرش ،یکل لیم ،یبرتر لیم و احساس عنوانبه» را آن یرلیفا یحت نماند ناگفته(. 56: همان) «دهد رییتغ مثبت

 قیازطر یفرد ةدربار که یزمان از ای بوده جوان دْفر که یزمان از زهایچ و تجارب مکان، افراد، یهاموضوع اب مطلوب ریأثت

 .داندیم ،(51 :همان) «است گرفته ادی یابتین صورتبه رسانه ای یریپذجامعه

 یتداع و غم و حسرت یروان اظهار و انیب فقط نو مطالعات در ینوستالژ که است نیا ر،یاخ مطالب یساسا فهم

 و یشناخت ابعاد وسعت و نگرش نوع زانیم به یحالت نیچن در فرد بلکه ؛ستین گذشته خوش یهاداشته و کین یروزها

 اما ؛یکینوستالژ حس نلح و لحا حفظ وجود با البته ؛کندیم عمل عاقلانه و شدیاندیم فعالانه یاجتماع تیموقع درک

 است یقیعم ةنکت همان ،ینوستالژ از حیصح درک نیا .کندینم جادیا خود در یذهن ـ یروان لیتحل و یانفعال ةجنب هرگز

 میتقس مجزا بخش دو به را ینوستالژ توانیم هیپا نیهم بر پس ؛اندپرداخته آن به یعلم دقت اب اسپورت و کینیهل که

 :کرد

 ؛منفعل یحس یوستالژن( 1

 .فعال یعقلان ینوستالژ( 2

درواقع  .است شده داده نسبت دیفرو گموندیز به یکاوروان در مقوله نیا گفت دیبا شیوالا ای دیتصع ةدربار

 گرید موارد یسوبه خود ةیاول حالت از را یزیغر زیانگجانیه احساسات توانیم آن کمک به که است یعمل شیوالا»

 آن، یط که است دیتصع ،یجانیه سرکوب امدیپ نیآخر»است که  شده گفته نیچنهم (؛774: 1761 لد،یهدف) «داد سوق

 (.795: 1749 هارلوک،)« ابدییم بروز خلاقانه یکارها انجام قصد با و دیمف صورتبه فرد ةشدسرکوب یجانیه یژانر

 لیم مطابق تواندینم یفرهنگ و یاجتماع ،یطیمح اقتضائات لیدلبه همواره و ستین کنواختی یامر انسان یزندگ نیتکو

 .شودیم انباشت اریناهش ریضم در دهینرس سرانجام به احساسات و الیام ،هاخواست نیبنابرا ؛رود شیپ یو خواست و

 بدون ای و ندیگراینم یفراموش به روچیه به زدهواپس لاتیتما» از کیچیه که است یاگونهبه یانسان سرشت و تیماه

 به افتنیراه یبرا که معنا نیبد. شوندیم لیتبد ای و یدگرگون شامل بلکه ؛مانندینم یباق ناخودآگاه عمق در تیعالف

 لیتبد و تیوضع رییتغ نیا که (11: 1763 ،دیفرو) «گردندیم دگرباره یصور و گرید یاشکال به وا قتنیفر و خودآگاه

 .است انسان روان یدیتصع ةجنب به یناخودآگاه بعد یتلاق ةنقط همان

 که معنا نیبد. است یتجل و برترنمودن دیتصع سمیمکان لیتبد صور از یکی» که کنندیم حیتصر میمفاه نیا پس

 یلاهوت دیعقا و اتیادب و هنر صورتبه هدف و شکل رییتغ با ناخودآگاه ریضم در متراکم و زدهواپس الیام و هایناکام

 یهاکوشش تمام دیفرو» اصولاً (.166: 1763 د،یفرو)« کنندیم ظهور ارزنده اتیتجل گرید سرانجام و یفلسف و یمذهب و
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 دیتصع ن،یا بر(. افزون142: 1737 راس،) «داندیم افتهی شیوالا هیاول کاتیتحر جینتا عنوانبه را هاتیموفق و یفرهنگ

 سطح در یفرهنگ شرفتیپ باعث و کشاندیم یاجتماع و یفرهنگ خلاق یمجار سمتبه را یانسان لاتیتما ییازسو»

 سمیمکان ای کارهاوساخت یاری به تا شد خواهد قادر انسان» اساس نیهم بر (.741: 1714 شکرشکن،) «شودیم تریعال

 حفظ با» یجهت از و (66: 1749 ونگ،ی) «هستند کار مولّد که کند لیتبد ایپو ییهاشکلبه را اشیعیطب زیغرا ،یروان

 ن،یارو) «دینما دفاع خود از رنج مقابل در یاگونهبه گرید یهاموضوع و مقاصد طرف به آن تیهدا اب یول یزیغر لیتما

1747 :51.) 

 و بروز نوع و فرد یفکر یهاتوان نسبت یچگونگ ،است شدنیدرک یفکر مفروضات نیا از آنچه ب،یترت هر به

 کی و هنرمند فرد کی بهنسبت شاعر فرد کی یبرا لاتیتما نیا نمود تردیدبی. است زدهواپس لاتیتما و روهاین ظهور

 شاعر سمیمکان است یهیبد. است زیمتما و متفاوت کاملاً ،یعاد ردف کی یحت و یفن و یدانش یهارسته ةهم در مندشیاند

 مدّنظر یلیخت توانش بُعد هم و یعاطف بُعد هم ،شودیم گفته سخن شاعرانه ةشیاند از که گاهآن .ستاو ةشیاند و زبان

 در مینبر ادی از. است مهم اریبس شاعرانه یهاگفتمان زمان در آن کارکرد و دیلتو یچگونگ و زبان پس .است

 یمثنو خلق در کارکرد از ینمود نیچن. دارد ینیتسکـ  یاقیاشت ةجنب زبان ،یمحورشهیاند برعلاوه شاعرانه یهانشیآفر
 شود.فهمیده می نامهین ویژهبه

 نامهین در مولانا یکینوستالژ روان تبلور یچگونگ 1ـ2

 به. مولاناست یاستکمال ریس و ییجوقتیحق از یاعصاره نامهیناست،  شده نییتبکنون تا که گونهآن و میدانیم اگرچه

 ،مطالب اتقان ضمن (.733: 1744 ،کوبنیزر) «اوست ةوقفیب تحّول و مستمر تکامل از ینیع یبازتاب» نامهین ،یریتعب

 حضور. مولاناست یشگانیاند و یاحوال مرجع زیمتما موضوع دو حیتصر ،یمتندرون ارجاع با عبارت دو نیا ندیابر

 و دیمف اریبس یو ینوستالژ نوع و مولانا یادراک روان حیصح درک در تواندیم مسلماً دو، نیا گریدکی ملازم و زمانهم

 .باشد گشاراه

 تا ابتدا از نامهین در یدال عناصر وندیپهم و پوشانهم روابط به ییساختارگرا روش و دانش از استفاده با اگر اکنون

 و یعقلان کینوستالژ از خاص یقالب در اشیعرفان یمبان و میمفاه انیب در مولانا که افتی میدرخواه ،میکن دقت انتها

 ،یسرام و مرغوب) «است ینوستالژ تماماً عرفان» کهاست  شده گفته بارها. است کرده رفتار یحس و منفعلانه نه و فعال

 همة در بلکه ،نامهین در تنهانه مولانا یاشراق و یعرفان ینوستالژ نوع و کارکرد که کرد فراموش دینبا اما (؛746: 1743

 کند شبهه جادیا یکسان یبرا است ممکن اگرچه ؛ستین یکیرمانت و یحس ینوستالژ اصولاً و است متفاوت کاملاً یمثنو

، توجه و تفاوت عامل ،یبرداشت نیچن یِشیانداصالت بیان وجود با. است عرفان یذات عنصر اساساً زبان نوع و لحن نیا که

 گرانید با یکینوستالژ بُعد از را مولانا یرفتارروان موضوع نیهم قاًیدق که مولاناست یفرافرد و یفرد یادراک یهاجنبه

 .است هکرد زیمتما کاملاً

 :است متفاوت کاملاً یحال یهاتیموقع با یادراک یرفتارروان یاحوال یهاتیموقع و هاتیظرف که میباش داشته ادی به

ــن ــه مــ ـــر بــ ــیجمع هــ ــالان یتــ ـــدم نــ  شــ

 

 شـــدم حـــالانخـــوش و بـــدحالان جفـــت 

 مــــن اریــــ شــــد خــــود ظــــن از یهرکســــ 

 

 مـــــن اســــــرار نجـــــست مــــــن درون از 
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ـــر ــن ســـ ــ از مـــ ــن ةنالـــ ــتین دور مـــ  ســـ

 

ــل  ـــم کیـ ــوش و چشـ ــور آن را گـ ــتین نـ  سـ

 ق،یعم ،یاحوال یهاتیموقع یول ؛است زودگذر و دهیشیپر ،یالحظه ،یحال یهاتیموقع نو، یهایشناختروان منظراز 

 افتان لحن و فرود و اوج. مولاناست ةمتفکران یکینوستالژ احوال از قیدق یتینیع هاتیب نیا. است داریپا و مستمر متفکرانه،

 ةساز و عنصر با یدیتصع روان انیغل و شهیاند. است نگاه نیا تأییدکنندة دوم، و اول یها مصراع در بیترتبه زانیخ و

 مقدور وجهچیه به و دیآینمبر منفعل ینوستالژِ از وستهیدرپ ینظام و انسجام نیچن نیقیبه. است مساعد و منطبق زبان،

 اقتضائات نیا قیدق درک یبرا ،رونیهماز؛ میهست روروبه ییهاتیموقع و توانش نیچن با اصولاً نامهین در ما. ستین

 یجدّ و مهم اریبس موضوع. کرد توجه نامهین ساختار در یزبان نشانگان کیبهکی نسبت و کنش به دیبا یدرون و یفکر

 یشناخت و یستیز یهاتجربه یادراک تیماه بروز و یاحوال یهادلالت ییبازنما و بازنمود یچگونگ اصولاً نامهین در

 :مطلع در «بشنو» یزبان ةگزار نیاول انتخاب با مولانا. است

 کنـــدیمـــ تیشـــکا چـــون ینـــ نیـــا بشـــنو،

 

 کنـــــدیمـــــ ـتیـــــحکا هـــــایـیـــــجدا از 

 همة دینبا نجایا در .است کرده آشکار موضوع به آگاه ةخوانند یبرا را خود یشناخت و یادراک روان کارکرد نیترقیعم 

 رایز ؛دحدود شوم «دادنگوش» و «کردنگوش» ای و «دنیشن» گشتار در فقط یشیاندمفهوم و یمعناشناخت دانش اهتمام

 بلکه ؛کند عمل یدستور و یقاموس تا است نخواسته کامل طوربه مولانا نکهیا یعنی ؛یریتعب نه است ینییتب یامقوله «بشنو»

 یهاتیذهن و تجارب از یامجموعه همراه به یتأثر و یریتأث ادراکات از یامجموعه گزاره نیا ژرف یهاهیلا در

 و دارد یکینوستالژ ییفحوا قاًیدق و است رفتار روان از یادراک «بشنو» گفت توانیم نیقی و قطع با. است پنهان مفروض

 .صرف ةفروکاست یاندوه انیب نه و است ینگرش تحولات و یاحوال یهاتجربه از یادکردی

 میکن گمان است ممکن. است یادراک و یرفتار ةانیگرادلالت دهیسنج یارابطه ،«ین نیا» ةمقول با «بشنو» یدال ةرابط

 نیچن اول نگاه در دیشا. باشد یکی کینوستالژ یعرف و متعارف میمفاه و معنا با ییجدا ةواژ ،یادشده تیب یافق محور در

 آن یمعناده و یشگانیاند سطح ،میبسنج یساختار ةریزنج و ینینشمحورهم در را واژه نیا کاربست اگر اما ؛برسد نظر به

رخوت  باعث تنهانه ،ییجدا و ین یکیالکتید یدگیتندرهم ؛ زیرابود خواهد متفاوت کاملاً ،است شده گفته پیشتر چهآن با

 ،یکلام کنش یشوش حالت جادیا با تااست  کرده دیتمه را یمجال بلکهاست،  نشدهمولانا منفعل  یکینوستالژ یو خمودگ

 ین یواژگان عنصر ةآگاهان ةاستفاد و خلاقانه دیتول. کند جلوه متفکرانه و گذشته زا زیمتما کاملاً یو یرفتار ساحت

 ،یدیتصع مفهوم استنباط به تمرکز با یدرون متراکم یروین ةفشار ةیتخل نظرگاه از آن یکردعمل مفهوم نییتب با راستاهم

 .است برانگیزتأمل

 تیحکا البته. تیحکا از نه ؛کنندیم تیشکا هاییجدا از افراد معمولاً دیفهم توانیم ملأت و یکنجکاو یقدر با

 فرض حالا. دارد تیشکا از زیمتما کاملاً یفرد کنش و یاستفهام ازلحاظ یاگسترده یفکر یهاانگاره و ییمعنا ةنیزم

 :باشد شده عوض تیشکا با تیحکا ةواژ یجا نسخ از یبعض در که میکن

 کنـــدیمـــ تیـــحکا چـــون ینـــ نیـــا بشـــنو،

 

ــایــــــیجدا از  ــ ــــــتیشکا هــ  کنــــدیمــ

 صرف نه ،است یاستدراک شناخت غرضْ رایز ؛دیآینم شیپ یموضوع یاشکال چیه ،یعلم اتقاندیدگاه  از گرید بار 

. دهندهارتباط حرف نه و است یفیک ـ یتیموقع مرجع و محورنشانه یاگزاره اول مصراع در «چون» ةگزار. حال انیب
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 محور انگریب دوم، مصرع به آن ییمعنا و یزبان توانش انتقال و اول مصرع یساختار سطح در «چون» یمرکز استقرار

 «چون» ةواژ نیهم در یحت میبدان است جالب. است یزیررونب یمفهوم بار مدار و تیحکا و تیشکا یبرا یشدگکانون

 یعقلان فعال یکینوستالژ یژگیو با همراه یادراک نشیب ینوع ،«تیحکا و ییجدا ت،یشکا ،ین» واژگان با یوستگیپ در

 معرض در فقطو  باشد نشده تیهدا یزبان یهاهیسازما یوقتکه  است شده دهید اریبس ن،یا از نظرصرف. شودیم دهیفهم

 همراه یعقلان یآگاهشیپ با زبان که گاهآن اما ؛ستین وارهطرح و سخته چندان ،باشد یدرون فشار یشدگسبک و هیتخل

. بود خواهد متفاوت و متبلور کاملاً مفهوم و معنا یغنا ازنظر هم و یکردهم و تقارن توازن، ،ساخت ازنظر هم ،شود

 کیهربه  توجه .است کرده عمل سخته و خلاقانه ،تیب نیا در مولانا میریبپذ تا داردیم آن بر را ما ،تیاهم و توجه نیهم

 .است شده مراعات قاًیدق مفهوم و ساخت یالگو نیهم یدارجانب و تقلا یب نامهین در ،نیآخر تا نیاول از ،هامقوله از

 آن یدیتصع و یکینوستالژ ابعاد تیاهم و نامهین یگفتمان اسلوب 2ـ2

 یامجموعهبه » گفتمان «دارد؟ یکردیرو چه و ستیچ گفتمان» میبدان است لازم ابتدا نیهم در ،ضرورت براساس

 و خطاط پور، ییکهنمو) «دهندیم لیتشک را پارچهکی و منسجم کل کی که شودیم اطلاق یجملات از افتهیسازمان

هاست که بر یداورو  هاقضاوت سلسله کیشکل به یعقلان ةشیاند انیب» گفتمان نیچنهم (.279: 1711، یافخم

 منسجم و مندهدف ییمعنا از را متن» ترحیصر ی(. به عبارت276)همان: « بنا شده است یئجزو مفهومات  کردهاعمل

 است گرفته شکل منسجم و خاص هدف جهت در که را خود ییمعنا و ییمحتوا تیّهو متن درواقع. سازدیم مندبهره

 درون، در که یآثار و هامتن اصولاً که است نیا گرانیب ،هاعبارت نیا تیکل (.99: 1714 ،یریشع) «است گفتمان ونیمد

 ،یابیتیهو و یبخشاستحکام از گذشته ؛ زیراهستند ینیآفرگفتمان و یسازگفتمان از ریناگز دارند، یمتن یینمودها

 .اندیفردنایب و یتعامل نقش و یمعناپرداز ازمندین

 یهاگزاره نامهین. شودیم یتلق یگفتمان یمتن نامهین که است یفکر یشناختروش یهاانیبن نیهم استنباطدرواقع 

 یتیغا و یزشیانگ یتیظرف در ،مولاناست ةستیز یهاتجربه و نبوغ از برآمده همه قاعدتاً که را خود یدیتصع یکینوستالژ

 ینظام تا است فراهم کرده مولانا یبرا را امکان نیا یکاربست و بیترت نیچن نیز ؛است کرده یبندصورت مولد یعقلان

 جادیا را فرصت نیا؛ همچنین آورد دیپد نامهین ةشاکل در نظرمدّ ینوستالژ نوع یمبان یسازقوام یبرا شمولجهان و ایپو

 و ابداع قتیدرحق. آورد دیپد نامهین یگفتمان یبخشانسجام یبرا کنشانههم یارتباط متفکرانه، ایشیوهبه تااست  کرده

 انهآگاه و دانسته یشکلبه یو که مولاناست یدرون یهاتنش ةیتخل یهاروش از یکی نامهین یگفتمان اسلوب تیخلاق

 نیچن تردید،بی. دهد بروز را خود یکینوستالژ یرفتارروان ادراکات ،یدیتصع ةگون نیا موازات به تااست  دهیکوش

 تمرکز و یعلم ییبایشک یاندک با نامهین تیب هجده تمام در مولانا یزبان یهاخلاقه و یذهن توانش از یاقیس و روند

 :دشوتوجه می تیب چند نیا به نمونه یبرا ؛شوددیده می یمتن درون

ــن از یهـــــرکس ــد خـــود ظـ ــ شـ  مـــن اریـ

 

 مــــــــن اســـــرار نجســـــت مــــن درون از 

 ســــتین دور مــــن ةنالــــ از مــــن ســــــــّر 

 

 ســــتین نــــور آن را گـــوش و چشـــم کیـــل 

 ســـتین مســـتور تـــن ز جـــان و جـــان ز تــــن 

 

ــل  ــس کی ــد را ک ـــان دی ـــور ج ـــتین دستـ  س

ـــش  ــت آت ــا اس ــگ نی ــا بان ــتین و ین ــاد س  ب

 

 بـــــاد ســـتین نــدارد، آتـــش نیــا هــــــــرکه 
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 من، اسرار ، من اری» یهاگزاره نشیگز در یکینوستالژ یعقلان یهاانگاره استدراج در مولانا که شودیم درک نیچن

 ضمن یزبان یهاساخت نیا الیس و معناپردازانه یتعامل شقن. است اقدام کرده دهیشیاند یقیطربه ،«من ةنال ،من سّر

 و یسبک هاآن یخوانش و یزبان تسلسل که است یدرون یفشارها ةگستر هجوم نیّمب ،نامهین یگفتمان یبخشسازمان

 و زیبرانگتأمل ،یشخص و یگفتمان ازمنظر یانیب و ییمحتوا تیّهو در آتش ةگزار. دارند یدرپ را ییوالا یرشدگیطهت

 در را یدرون تیوضع و حالت نیرتریدرگ و نیترفروگرفته و یمفهوم کردعمل نیترمشخص رایز ؛اتکاست درخور

 .است کرده ریتفس نامهین یگفتمان یسازشاکله

 را یدرون یفشارها ةگستر و تراکم حجم ،ترتمام هرچه یدرستبه ،هاتیب انیپا تا آغاز از هانشانه یدگیتندرهم نیا

 سطح در را هاآن یسازوار چه با و گرفته اریاخت در را هاآن یظرافت و ییتوانا چه با مولانا که ددهیم نشان و دکنیم اثبات

 از کیهر ةدیچیرپیغ ظاهربه و نوآورانه یانگارتناسب .است هکرد نیتدو فعال یکینوستالژ یروح و یدیتصع یزبان

 .مولاناست مولد یکینوستالژ ةورزانشهیاند یمبان و درون احوال یدیتصع ینمودها تبلور درواقع نامهین یزبان یهاهیسازما

 شنوگفته و پردازگفته ،هاگفتمان در معمولاً. میهست روبهرو یسازگفتمان از نو یروش با نامهین در ما است یگفتن

 از ترملموس یحضور توانیم انتها و ابتدا یعنی ،قسمت دو در ظاهراً نامهین در اما ؛دارند شدنیحس و فعال یحضور

 :کرد درک را شنوگفته

ـــنو، ــا بش ــ نی ــون ین ـــتیشکا چ ــ ــ ــدیم  کن

 

ـــدا از  ـــاییجـ ــحکا هـ ــ ـتیـ ـــدیمـ  ...کنـــــ

ــا  ــر روزه ــت، گ ــو رف ــاک رو، گ  ســــتین ب

 

 ...سـت ین پـاک  تـو  چون کـه آن یا بمــان، تو 

 خـــــــــــام چیهــــ پختــــه حـــــال ـابدیــــدرن 

 

ـــن پــس  ـــاه سخـ ــبا کوتـــــ ـــلام د،ی  والســـــ

 و یتأن با را هاتیب اگر اما ؛ندارد محسوس یحضور «شنوگفته» انگار اول نگاه در نامهین گرید یهاقسمت در 

 ظهور را خود کهآنیب ییشنوگفته که میابییدرم ناخودآگاه م،یبخوان یگفتمان تیماه روند با و متفکرانه یآهنگضرب

 ،میریگیم فاصله اول تیب دویکی از یوقت نامهین در ؛ زیراکرد درک متعامل یابیغ ینظام در را بودنش توانیم ،دهد

 .شودیم متوسل یسازلیتمث به افکارش حیتصر و نگرش میتفه یبرا و کندیم گرگونهید را زبانش و ذهن قلمرو مولانا

ــ ــو یهرکسـ ــد دور کـ ــل از مانـ ــو اصـ  شیخـ

 

ـــو  ــار دیبازجـــ ــل روزگــ ــو وصــ  ...شیخــ

 ســـتین مســــتور تـــن ز جـــان و جـــان ز تـــن 

 

ــل  ــس کی ــد را ک ــتور جــان دی ــتین دس  ...س

 دیبــــر یاریـــ از هـرکـــــه فیحـــــر ینـــ 

 

 ...دیـــدر مـــا یهــــاپـــــرده شیهـــــاپـــــرده 

ــ  ــ خــــــونپــر راه ثیحـــــد ینـ  کنـــدیمـ

 

ــه  ــاقصـ ـــق یهـ ـــنون عشــ ــ مجـ ـــندیمـ  ...کـ

ـــرکه  ــز هــ ـــ جـ ــش ز یماهــ ــ آبـ ــد ریسـ  شـ

 

ــه  ــ هرکـ ــت یروز یبـ ــد روزش اسـ ــد ریـ  شـ

 یحس صرفاً نه و یعقلان یسازمجاب ابعاد تا کندیم انیب شنوگفته یبرا را یتاجناست عملکرد ینوع ب،یترت نیا به 

 دارد نگه همراه و فعال ق،یعم متفکر، را او داومتم ایشیوهبه تا کوشدیم همواره گر،ید ینگاه از. آورد فراهم را یانفعال

 یکینوستالژ عنصر انتقال ةنیزم گرید یسواز و را اشیدرون یشدگسبک سمیمکان سوکیاز  بتواند اقیس نیا با تا

 .دکن بازگو دهیسنج و متوازن یقالب در و ثرؤم یزبان با را اشسازنده

 ســـتین هـــوشیبـ ـ جـــز هــوش  نیـــا محــرم 

 

ــان مـــر  ــتر را زبـ ـــوش جـــز یمشـ  ســـتین گـ

 



  4 /اسماعیل نرماشیری /نامهین ییروا گفتمان ساحت در مولانا یدیتصع ینوستالژ یادراک روان ییبازنما

 

 
 

ـــم در ـــا غــ ـــا مــ ــ روزهــ ـــاهیبـ ـــد گـ  شـــ

 

 شــــــــد همــــراه ســوزهــــــا بــــا روزهــــــا  

ــا  ــر روزهـ ــو رفـــت گـ ــاک رو، گـ ــتین بـ  سـ

 

ــو  ــان ت ــه آن یا بم ــو چــون ک ــاک ت ــتین پ  س

 یکیتکالید یروند ،کند یشناخت ای یساختار گسست دچار را گفتمان کهآن یب یسازگفتمان در ابتکار نوع نیا 

 :تیب نیا در دینبا البته. دهدیم آن به افتهیقوام و منسجم یشکلبه

ــدیدرن ـــال ابــ ــه حـــــــ ــ پختــ ــام چیهــ  خــ

 

ــاه ســــخن پــــس  ــبا کوتــ ـــلام دیــ  والســــــ

 خود و دهیشن خود گفته، خود ،کهنیا دیگر، یزبان به. است بوده پردازمحورگفته انحصاراً گفتمان نیا که میکن فرض 

 .است داده انیپا را آن زدهرخوت و خسته یحالت با هم سرانجام و کرده یسازمیتصم

 و زانندهیبرانگ یقالب در تیب نیا ،میبپرداز نامهین به یگفتمان اصول و قواعد براساس و یعلم یدید با اگر حال

 یمثنو درکل، و بعد یهاتیب ،بودیم نیا ریغ اگر است یهیبد. است شده یطراح یگفتمان دوبارة یاندازراه اصطلاحدر

 هماست  توانسته که کرد یتلق نامهین در مولانا ویژة یسازگفتمان نوع از یشگرد را تیب نیا دیبا پس. شدینم سروده

 کند یدهشکل گرانیب یزبان قالب در یدیتصع یروان و یروح حالات موازات به را یعقلان ینوستالژ هم و یگفتمان روند

 .ندیافریب و

 آن یدیتصع یکینوستالژ تیاهم و نامهین ییروا ساختار 3ـ2

. دکنن دیترد نامهین بودنییروا بهنسبت نو یشناستیروا یهاشاخص همة نمود و انطباقنبودِ  لیدلبه یبرخ است ممکن

 محور رچها بر همواره که یمختلف وجوه نیب ییایپو تعامل ةواسطبه ییروا متن»است  شده گفته ون یشناستیروا در

 خواننده ـ یانتزاع ةسندینو( 2 ؛ملموس ةخوانند ـ ملموس ةسندینو( 1: از نداعبارت وجوه نیا. شوندیم مشخص ،استوارند

 و یتعامل ةجنب و تیاهم اثباتوجود  با (.96: 1747 ،یعباس) «گرکنش( 9 ؛یلیتخ مخاطبـ  یلیتخ یراو( 7؛ یانتزاع

 یسازمفهوم ةلئمس» است مرتبط تیروا ضرورت لزوم به چهآن ،ییروا متن در چهارگانه وجوه نیا با عناصر ریسا ةبستهم

 کرده یتلق یجد یامر را تیروا به توجه امروزه که است یسازمفهوم ةلئمس نیهم مسلماً (.9: 1746 ،لانیمکوئ) «است

 .است

 عیوقا از یاشدهادراک یتوال»کنند: اینگونه تعریف می را تیروا پژوهانتیروا که میبدان است ستهیبا ن،یا زا گذشته

 که است نیا م،یمفاه نیا درک یبرا یاساس ةنکت(. 15: 1715 تولان،) «باشند مرتبط هم با]که[  یراتفاقیغ صورتبه

 بدون یسازییروا کردیرو با یذهن یمبان که داشت توقع دینبا. ستین آن ظهور یچگونگ و انسان تیذهن از خارج تیروا

 در قواعد نیا درنظرگرفتن با نامهین قاًیدق. باشد دریافتنی متن یکلام کنش یاصل عامل ویژهبه و ییربنایز قواعد ادراک

 نداشته یشناستیروا علم جدید یهاشاخص با کیبهکی یانطباق هرچند ؛ردیگیم یجا ییروا متون ییهایبندصورت

 .باشد

 نامهین یانتها تا ابتدا از یامکان نیچن پس (،21: 1746 لان،یمکوئ) «شودیم ممکن ارتباط» تیروا از استفاده با اگر

 جادیا یبرا مهم یامقوله ینیدآفریتمه و یفضاساز اگر. رودیم شیپ اصل نیهم ةیبرپا نامهین تمام و است مشهود کاملاً

 قرار یاشاکله و شالوده نیچن در نامهین پس ،شودیم دانسته ییروا متون یبخشانسجام همراه به یسازییروا و ارتباط
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 ندیابر شیوة و یذهن نقش ،است هکرد متفاوت مشخص یشکلبه ییروا متون گرید از را نامهین ییروا متن چهنآ اما ؛دارد

 .است شده تیتثب یشدگشیوالا و متفکرانه یکینوستالژ یمجار در مطلقاً که است نامهین در مولانا زبان یکردارروان

 (،117: 1751 ،یصفو) «اندینمایم را خود زبان برحسب انسان» که یوقت گفت دیبا ترشیب یعلم اتقان و حیتصر یبرا

 یحت و قضاوت ل،یتخ استدلال، تفکر، چون ییهاتیفعال: است ذهن یعال یهاتیفعال از یاریبس ادیبن ،زبان اساساً» پس

 ازجمله و ییرواـ  یادب متون در ما که کنندیم مشخص ناًیع ،میمفاه ةگستر نیا (.125: 1714 ،یباطن) «عواطف و ادراک

. برد یپ آن یذهن کارکرد و یدرون اضلاع به بتوان دقت و تمرکز نیترکم با تا میستین روروبه یبرون ةساد تیروا با نامهین

 یهاتیروا یحت ای هاگفتمان با ییرواـ  یادب متون ریتفس یچگونگ و تیماه که شود یادآوری دوباره رسدیم نظر به

 از یناش یادیز ةانداز تا روزمره گفتمان زین و یادب اصطلاحبه متون ریتفس در تفاوت چون». است متفاوت کاملاً یعاد

 شیابکم دیشا دهدیم ارائه حیتلو به متن چهآن از متفاوت برداشت دو البته. است یحیتلو اطلاعات تیقطع در تفاوت

 به که است یحیتلو اطلاعات از برداشت نوع و تفاوت نیهم. (92: 1746 نس،یپر) «باشد یمنطق شیکماب و معتبر

 .است کرده کمک محوریعقلان یهاخوانش و یادب متون بودنساینو

 و یکینوستالژ ةیقض دو مولانا تااست  شده باعث یگفتمان نظام با آن ملازمت و نامهین ییروا نظام ب،یترت هر به

 ةیپابر مولانا که میریبپذ. برد شیپ بستههم و متلازم ،یمونضم و یزبان گسست هرگونه از دور به زمانهم را یدیتصع

 توانیم که میمستق یگرتیروا اول، ةگون ؛است جسته مبادرت یگرتیروا نوع دو به نامهین در یروان و یذهن اقتضائات

 :دید را او از برجسته و ینیع یحضور

 انــــــــدـدهیــــببر مــــرا تــــا ســـــــتانین کــــز

 

ــنف در  ـــرد رمیـ ـــدهینال زن و مـ ـــدــــــ  انــــــ

ـــهیس  ــواهم نــ ــرحه خــ ــراق از شــــرحهشــ  فــ

 

ــا  ـــمیبگو تـ ـــرح ـــ ـــاقیاشت درد شـــــــ  ـــــ

 شــــــدم  نـــــالان  یتــ ـیجمع هـــر  بـــه  مـــن 

 

 شـــــدم حـــالانخــوش و بــدحالان جفـــت 

ــرّ  ــن ســـ ــ از مـــ ــن ةنالـــ ـــتین دور مـــ  ســـ

 

ــل  ــم ـکی ــوش و چش ـــور آن را گ ــتین نـ  ...س

 شــــــد گـــــــاهیبــــ روزهــــا مــــا، غــــم در 

 

ـــا  ــا روزهـــــ  شـــــد همـــــراه سوزهــــــا بـ

 :میرمستقیغ یگرتیروا دوم ةگون و 

ـــنو، ــا بشــ ــ نی ــون ین ــکا چ ــ تیش ــدیم  کن

 

ـــاییجـــدا از  ـــتیحکا هــ ــ ــ ـــدیمـ  ...کنـــــ

ــ  ــو یهرکسـ ــد دور کـ ــل از مانـ ــو اصـ  شیخـ

 

 ...ـشیــ ـخو وصــــــل  روزگــــار  دیـــبازجو 

ـــ  ــن از یهرکسـ ــود ظـ ـــد خـ ــ شـ ـــن اریـ  مـ

 

ـــن درون از  ــت مــ ـــرار نجســ ـــن اســ  ...مــــ

ــن  ــان ز تـ ــان و جـ ــتور تـــن ز جـ ــتین مسـ  سـ

 

 ســـتین دســــتور جـــان دیـــد را کـــس کیـــل 

 و ستین ایهلحظـ  یحس یهاحالت صرف بروز یدرپ وجهچیهیب مولانا که است نیا نیمب یگرتیروا ةقیطر دو نیا 

 روند در گاهیبوگاه یگرمداخله. نبود ینیآفرتیروا در یپردازنوسان همه نیا یبرا یضرورت گرید ،بودیم نیهم اگر

 :تیب نیا در یزسازیتما به تمرکز و زمان از ییزداتیاهم نیچنهم و ـ است مشخص اول تیب در که گونهآن ـ نامهین

 ســـتین بـــاک رو، گـــو رفـــت، گـــر روزهـــا

 

ــو  ــان ت ــه آن یا بم ــو چــون ک ــاک ت ــتین پ  س
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 اشیمحورعمل و دارد یدیتصع یکارکرد یو یمحوراحوال. مولاناست یمحورعمل و یمحوراحوال اصل دو گرانیب

 ریس شدهدهیشیاند یریمس در و دارهدف کاملاً نامهین در مولانا ییروا یاستراتژ. است مرتبط فعال یکینوستالژ ابعاد به

 نیب یتعامل یوگسست نیتبا نامهین همة در رو،نیهماز ؛است کنندهفعال هم و یسازشیاند هم شنوتیروا یبرا و کندیم

 ،یسازییروا گذرره از مولانا تااست  آورده فراهم را یامکان درواقع انیجر نیانتیجة . دید توانینم پردازوگفته شنوگفته

 تا مطلع از هاواژهساخت همة. دهد ظهور دانسته و آگاهانه یوجه به زین را خود فعال یژنوستال و برسد درون شیوالا به

 و ییپالاروان از ینشان هرجا. اندشده واقع مساعد یمحور در و پوشانهم یفیط در ر،یاخ یهاتیب ویژهبه نامهین مقطع

 عیتجم ،یشیانددرون ثقل مرکز، ین حول تمامیبه که حالت نیتریانفجار و نیترزیشورانگ در یو سیسرکاتا اصطلاحاً

 :پرده و اری ف،یحر جوشش، ،عشق بانگ، آتش، همانند یواژگان وجود با، البته اندشده

ــش ــت آت ــا اس ــگ نی ــا بان ــتین و ین ــاد س  ب

 

ــه  ــا هرک ــدارد، آتـــش نی  بـــــــاد ســـتین ن

ــ کانـــدر اســـت عشـــق آتــــش  ـــاد ینـ  فتـــــ

 

ـــدر کــه اســت عشــق جوشــش  ـــ ان ـــاد یم  فتـ

ـــ  ــحر ،ینـ ـــرکه فیـ ــ از هـ ـــدیبر یـاریـ  ـــ

 

 ــــــدیدر مــــــا یهــــــاپـــرده هـــــاشپـــرده 

 :شوددریافت می یکینوستالژ یروح با یوجودشناخت از یفلسف قیعم یالهئمس بلافاصله 

 ــــد؟ید کــه یاقیــتر و یزهــر ،ینــ چــوهم

 

ــ چــوهــم   ـــــد؟ید کــه یمشـــتاق و دمســاز ،ین

 کنــــــدیمــ خـــــون پــر راه ثیحــد ،ینـــ 

 

ــه  ــاقص ـــون عشـــق یه ــ مجنـــ  کنـــــــدیم

ــرم  ــا مح ــوش نی ــز ه ــ ج ــوشیب ـــتین ه  سـ

 

ـــرزبان  ــتر را م ــز یمش ــوش ج  ...ســـــتین گ

 شــــــــد  ریسـ ـ آبــش  ز ،یمــاه  جــز  هرکــه 

 

ــه  ــ هرک ــت یروزیب ـــرید روزش اس ـــد ـ  شــ

 یلیتحلروان یگراثبات از گرید یلوربت هاتیب نیا در آن یریتفس ابعاد و ین از آگاهانه یزیانگپرسش ةلئمس تداوم 

ـ  هاآن از کیهر ةشددهیشیاند ییمعنا یتاببرون و یزبان یهایسازیشخص و نمونه نیا از کیهر خلق به توجه .مولاناست

 ،یماه گوش، ،یمشتر زبان، ،هوشیب هوش، محرم، مجنون، قصه، خون، ث،یحد مشتاق، دمساز، اق،یتر زهر، ازجمله

 با که است تصورپذیر کاملا. مولاناست یدرون یروین پرازدحام احوال درخور و متناسب یندیابرـ  روز و یروز آب،

 ةنکت نیا از. دشویم حاصل معقول و مشعوف ینیتسک و ،هیتخل یدرون فشار از یبخش هاآن از کیهر یادآوری و ذکر

 .است شدهتیتثب و ختهیانگ زین متفکرانه و فعال یکینوستالژ یسازگار، واژگان ساخت تیکل در که شد غافل دینبا یاساس

 

 یریگجهینتـ 3

ـ  یگفتمان یساختار با که نامهین دهندیم نشان مستدل و صراحتبه یمتندرون شواهد به یاتکا با پژوهش نیا یهاافتهی

 یلیتحلروان و یادراکروان ةعصار قتیدرحق ،است آمده فراهم یدیتصعـ  یکینوستالژ یاساس و شالوده با و ییروا

 اثبات یاستنتاج و یاستدلال ةویشبه یشناختروان نو یهاپژوهش و مطالعات شد، بیان لیتفصبه که گونههمان. مولاناست

 ،نوع نیا از یمیمفاه و یمعان و یزدگغربت و یدورافتادگ ای حسرت ةطیح و حد در فقط ینوستالژ کارکرد که اندکرده

 .دارد وجود ورزانهشهیاند و یعقلان فعال یهاگستره از یکردیرو آن یمبان در بلکه ؛شودینم رمقصو و متوقف



 1941 پاییز و زمستان، 94پیاپی  ،دوم، شمارة شانزدهمسال   ،ادب عرفانیهای پژوهش /12

 

 نه ،است فعال یعقلان یو ینوستالژ وعن نیقیبه پس ،است مستدرک و متفکر یعارف مولانا میدار باور عملاً یوقت

 و متبلور نامهین در چهآن یول؛ است ینوستالژ خود ذات در اصولاً عرفاناست  شده گفته .منفعل یحس هاکیرمانت همانند

 ةشدیسازیشخص و متناسب یهاواژهساخت .است دیتصع و یوستالژن از یامدرکانه یختگیدرآم است برانگیزتأمل

 مجنون، قصه، خون، ث،یحد مشتاق، دمساز، اق،یتر زهر،»ا ی و «من ةنال و من سّر من، اسرار من، اری» ازجمله خلاقانه

 در را کارکرد دو نیا انهیگرادلالت یشکلبه «روز و یروز آب، ،یماه گوش، ،یمشتر زبان، ،هوشیب هوش، محرم،

 یتعامل نقش یدرستبه یزبان یهاگزاره یانضمام و بستههم کاربست ةویش .اندکرده اثبات زمانهم یمراتبسلسله

 و خلاقانه دیتول ةقیطر نیهم. اندآورده دیپد نامهین در را یدیتصع یمفهوم کردعمل و متفکرانه یکینوستالژ ةمعناپردازان

 و مقولات سطح به یدرون یروان یروهاین ةفشار انتقال یبرا یامکان و عرصه به را نامهین ةشاکل یزبان یهاهیسازما نیتدو

 .است کرده لیتبد نیتسک و هیتخل سرانجام

 ساحت از بتواند تااست  کردهفراهم  مولانا یبرا را فرصت و مجال نیا نامهین در عالمانه یهایبندصورت

شیوة به ینیآفرگفتمان با راستاهم ،میمستقریغ و انهیگرامداخله و میمستق یگرتیروا ةویش دو با نامهین یگرتیروا

 یگسست کهآنیب ؛دارد نگاه نظرهم و همراه ا،یمه متفکر، کاملاً نامهین یانتها تا ابتدا از را شنوگفته ،یابیغ یگفتمانکیشر

 ،است مشهود نامهین در که گونهآن یاوهیش و عملطریق  نیچن است واضح کاملاً. دیآ دیپد یشگانیاند و یگفتمان ازنظر

 از مولانا صورت نیا به تا دارد یکردارروان یندیابر نامهین یگرتیروا اصولاً .ستمولانا خود با مرتبط و خاص ملاًکا

 تیرعا با را یعقلان و فعال یکینوستالژ یمبان درضمن و ابدی دست یشدگسبک و شیوالا به یگفتمان یفضاساز گذرره

 .دکن حفظ مدرکانه یزبان عناصر و یشیساختاراند چارچوب

 ؛ زیرایحال نه ،است داشته یاحوال یروند نامهین در مولانا که است نیا نیمب پژوهش نیا یهاافتهی از گرید یبخش

 و یزبان یهاگزاره که دارد یدیتصع یکارکرد یو یمحوراحوال .است رمستدرکیغ و داریناپا یالحظه یحال روند

 ریس ن،یا از نظرصرف .است یاحوال یمبان و انیجر نیهم ةکنندیمعرف ،هاآن از کیهر یسازمتناسب و یفراخورسنج

 و شاخص ینگاه در نامهین در چهآن ن،یبنابرا ؛است انجامیده یکینوستالژ یمحور مولد به سرانجام مولانا یمحوراحوال

 .است یدیتصع ـ یکینوستالژ یانیبن و دارهدف یریس نامهین که است نیا است شدنیبیان ،یکل
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 .کاوه :تهران ،یرض هاشم مقدمه و هیتحش ،ترجمه ،پندار کی ندةیآ(. 1763) موندگیز د،یفرو

 .یجام :تهران ربها،یم مسعود ةترجم ،ونگی یشناسروان بر یامقدمه(. 1744) دایفر فوردهام،

 ییحنا دیمحمدسع ةترجم ،«دگریها نیمارت ةفلسف در یشناسگاهیجا متفکران و شاعران»(. 1733) گلن جان ،یگر

 .41-11 ،19 ةشمار ،ارغنون ةنام فصل ،یکاشان

 گران گراش یرفتار مقاصد بر ینوستالژ نقش یبررس»(. 1746) دیمج ،ینیحس ؛یمهد ،یکروب ؛احمد ،یمحمود

 .31-56 ،7 شمارة پنجم، سال ،یورزش تیریمد در یکاربرد یهاپژوهش ،«یاسک یهاستیپ یورزش

 شوق( یهایانجیم) توابع به نگرش با مولانا یمثنو در ینوستالژ حس یبررس»(. 1743) یقدمعل ،یسرام ؛حوا وب،غمر

 .722-746 ،65 شمارة چهاردهم، سال ،یاسلام عرفان ةنامفصل ،«بازگشت

 .خرد ینویم: تهران ،یمحمد فتاح ةترجم ،تیروا مقالات ةدیگز(. 1746) نیمارت لان،یوئمک

 زیپرو ةترجم ،تیشخص بر مؤثر عوامل لیتحل بر دیتأک با تیشخص یشناسروان(. 1749) .یب .زابتیال هارلوک،

 .نور یآوا: تهران ،ینوروزحاج محبوبه و یدرآمد یفیشر

 .ترجمه بنگاه: تهران ور،یپر یعل ةترجم ،اخلاق و یشناسروان(. 1761) .آ .ژ. لدیهدف

 .59-61 دهم، سال ،یعموم روابط قاتیتحق ،«ستیچ گفتمان لیتحل»(. 1744) احمد ،یلهیا ییایحی

 .بهجت: تهران دوار،یام زیپرو ترجمة ،آن یانرژ و روان تیماه(. 1749) گوستاو کارل ونگ،ی
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